BEDIENUNGSANLEITUNG

TRAMUS

Die Gerate sind ausschlieRlich fur die unverdiinnte
Ausbringung von ROUNDUP® geeignet.

Verwendungszweck:

Wildkrautbekdmpfung in

Kommunen, Baumschulen, Obstbau, Weinbau,
Zierpflanzen, Forst, Ackerbau, Sonderkulturen,
nicht Kulturland.

Vor dem Einsatz genauestens die Gebrauchsanleitung von
Roundup® ULTRA lesen. Bei Fragen zum Pflanzenschutzmittel
den Hersteller bzw. bei Fragen zum Einsatz des Mittels zustandiges
Pflanzenschutzamt konsultieren.

Gerat und Praparat fur Kinder unzuganglich verwahren.

Die Larmemission des Gerdates betragt weniger als 70 dB(A).

Herstellung:

Mantis ULV-Sprihgerate GmbH
D-21502 Geesthacht, Vierlander StraRe 11 a
Telefon 04152/8459-0, FAX 04152/8459-11
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VORSICHTSMARNAHMEN

Die Hinweise zum Schutz des Anwenders in der
Gebrauchsanleitung des Pflanzenschutzmittels beachten,
empfohlenen Kdrperschutz anlegen.

Beim Einflillen des Préparates Schutzhandschuhe tragen.
Waéhrend der Arbeit mit Pflanzenschutzmitteln nicht essen,
nicht rauchen und nicht trinken.

Verschiitten des Praparates unbedingt vermeiden.

Nach Abschlul® der Arbeit Hande und Gesicht griindlich
reinigen.

Pflanzenschutzgeréate und -mittel von Kindern fernhalten.
Gerét unmittelbar nach Gebrauch grundlich ausspilen und
trocknen lassen.

Dusen und andere Kleinteile nie mit dem Mund ausblasen!

Gerétefunktion

Die Rotationsdusen werden Uber einen aufladbaren Akku
betrieben.

Die Dosierung erfolgt iber eine wegabhangige Dosierpumpe.
Die Tropfen werden durch Zentrifugalkraft durch die
Rotationsduse erzeugt.

Die Rotationsdise schleudert die Tropfen in einem stufenlos
einstellbaren Segment nach unten ab.

Die nicht bestimmungsgemal auszubringende Restbriihemenge

betrégt 0,05 Liter ROUNDUP.

UBERPRUFUNG DER GERATEFUNKTION

Jeweils vor der Applikation DurchfluBmenge tberprifen.
Taglich Rotationsdiise auf Sauberkeit und einwandfreie
Drehung kontrollieren.

Durch Temperaturschwankungen kann das Praparat schneller
oder langsamer flieRen, daher muR die in der Dosiertabelle
angegebene DurchfluBmenge uberprift und gegebenenfalls
korrigiert werden.

Waéhrend der Saison Ausbringmenge von Zeit zu Zeit
Uberprifen.

Einsatz der Geréte

Hohe der Spritzkammer so einstellen, dal die
Spritzkammer dicht tber dem Boden gefiihrt wird.
Whéhrend des Betriebes sammelt sich Préparat im
Reservoir der Rotationsdiise an, das noch ca. 30
Sekunden nach SchlieRen des Absperrhahns und
Anheben des Gerétes abtropfen kann.

Vor dem ersten Einsatz sollte wie folgt verfahren
werden:

Behalter befiillen. Saubere, trockene Flache - am
besten Betonboden - aufsuchen. Diisenmotor
anschalten, Absperrhahn 6ffnen.

Rad drehen, damit die Flussigkeit in die Dlsen
gepumpt wird.

Auf dem Boden erzielte Bedeckung begutachten.

ACHTUNG!
Vor Anheben der Spritzkammer grundsétzlich
Diisenmotor ausschalten und Absperrventil schliefen.

Spritzbreiten-Einstellung der Rotationsdtise

Durch Verschieben der Spritzbreitenverstellung, siehe
Zeichnung.

Die Spritzbreite muf3 so eingestellt werden, daf die
Tropfen uber die ganze Kammerbreite abgeschleudert
werden.

Kontrolle auf trockenem Betonboden oder durch
Unterschieben einer Pappe in Bodenhohe durchfiihren.

A = Spritzbreiten Verstellung
B = Drehrichtung der Rotationsscheibe

REINIGUNG

Vor Reinigung Schutzkleidung anlegen.

Préparat in Originalbehdlter umfllen.

Wasser in Praparatebehélter einfullen, Absperrhahn
offnen.

Rotationsdise einschalten und tber Auffangbehalter
Rad so lange drehen, bis nur noch Wasser aus der Diise
austritt.
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TRAMUS

Verstellung der Spritzbreite

a) Spritzschirm
Schrauben in Langléchern auf der
Oberseite der Blechschiirze 16sen, auf
der VVorderseite der Blechschirze
herausschrauben.

b) Segmentrotationsdiise
Siehe nebenstehende Abbildung

A = Spritzbreiten Verstellung
B = Drehrichtung der Rotationsscheibe

Montage

A. Spritzschirm von unten in Vierkantrohr schieben, Bodenabstand des Spritzschirmes einstellen und
Schrauben anziehen.

B. Schlauche verbinden

C. Klinkenstecker in Steckdose am Schaltkasten stecken.
TRAMUS

Einstellung der Ausbringmenge
Aufwandmenge 2I/ha ROUNDUP - unverdinnt

Spritzbreite Dosierknopf Benotigte Ausbringmenge pro
incm Stellung Duse bei 50 Radumdrehungen
70 B ca. 3,3
90 Cc ca. 4,2
110 D ca. 5,2

Berechnung abweichender Ausbringmengen:
Faktor x Kammerbreite in cm = Bendtigte Menge pro Dise in ml bei 50 Radumdrehungen

11/ha Faktor 0,024
2 l/ha Faktor 0,048
3 1/ha Faktor 0,072

Uberprifen der Ausbringmenge

1. Praparatebehalter mit ROUNDUP — unverdinnt — auffillen.

2. Absperrhahn 6ffnen.

3. Druckschl&uche zu den Diisen trennen.

4. Praparat bei 50 Radumdrehungen in Messbecher auffangen.

5. Bei Abweichungen von der gewiinschten Menge an der Pumpe gréReren oder geringeren
DurchfluB einstellen.

6. Erneut auslitern.
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TRAMUS - Anhangespritze

Kabel mit Klinkenstecker, 1800 mm lang fir MANTRA-Gerat

Aufnahme fur Parallelogramm, FLEXOMANT

Parallelogramm fir FLEXOMANT und TRAMA, TRAMUS

Parallelogramm mit Kabelschutz fir FLEXOMANT und TRAMA, TRAMUS
Hohenverstellung fir FLEXOMANT, TRAMUS und TRAMA

Pumpentrager fir FLEXOMANT / TRAMA / TRAMUS

Rad 300 x 100 mm, luftbereift

Dosierpumpe MANKAR-3, Kapazitat 5 - 10 ml/min fir MANKAR-110 P
Blechschirze 600 mm fir Spritzschirm 70 - 110 cm

Spritzschirm, geteilt, 25 cm breit, rechts fir Mankar 110-P
Gummischurze fir Spritzschirm MANKAR-110 P, -110 GP

Klemmleiste fir Gummi-Schiirze Spritzschirm 70 - 110 cm
Hoéhenverstellung fir Spritzschirm 50 cm, 70-110 cm FLEXOMANT
Spritzschirmtrager fur TRAMA

Behalterhalter fur 6 L Behalter FLEXOMANT

Teil Art.Nr. Bezeichnung

100683

1 100684 Deichsel fir TRAMUS

2 100386

3 100612

4 100617

5 100641

6 100636

7 100685 Geratetrager TRAMUS

8 100645

9 100661

10 100522

11 100363

12 100426

13 100380

14 100320 Diuse 2006, fur MANKAR

15 100381

16 100626

17 100766

18 100623

19 100624 Behélter 6 L

20 100390 Kugelhahn 1/4"ifi
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Teil Art.Nr. Bezeichnung
Pumpenantrieb TRAMUS
21 | 34-6.500 Dosierpumpe MANKAR-95 mit 3 Kolben
22 | 34-1.087 Pumpengewindehiilse
23 | 34-1.082 Klemmbuchse MANKAR, Radachse/Pumpe
24 | 37-5.010 Pumpentrager mit Radachse, FLEXOMANT
25 1-4.007 |O-Ring fur Mafex 80 Kolben, Abmessung 4,48x1,78 fur Kardan Welle
26  36-5.021 Kardan-Welle-V
27 | 34-1.066 Stellring 20 mm
28  38-1.003 Rad, luftbereift, 300 x 100 mm
29 | 34-1.522 U-Scheibe, Pumpenantr.Mankar-P/110 P 28x1
30 | 34-1.089 Seegering A 20
31 | 36-5.026 Kardan-Mitnehmer, ST37, FLEXOMANT
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Teil Art.Nr.
100320 Duse fir MANKAR

Bezeichnung

Teil Art.Nr.

Bezeichnung

100543 Schaltkasten mit 1 Druckschalter, beleuchtet,
mit DC/DC Spannungswandler 12-6 Volt FLEXOMANT

1 | 100388 Dusenkabel, 8
Mankar/Flex/Var/Mafex
VA

100003 |Linsenkopf-Kreuzschlitz-
Schraube M 3 x 10 mm

10 | 100365 Sicherungshalter 16| 100586 Frontplatte fur
komplet fur MINI- FLEXOMANT /
MANTRA / MANKAR VARIMANT

2 | 100121 Kabelverschraubung PG | 9
7, Kunststoff

100487 Vordergeh&use fur

Herbizid-Dise ab 2005

11 | 100578 Gehéause, Kunststoff |17 100693 Niedervoltsteckdose
fur Schaltkasten und

3 | 100486 Gehause fur Motor 10| 100478 Disenscheibe fur
Herbizid-Dise MANKAR Herbizid-Dise

12 | 100585 Haltebugel fur 18| 100464 Schalter, grin
Schaltkasten / beleuchtet quadratisch

4 | 100482 Paradichtung 30 x40 x 3 11| 100479 Breitenverstellung,
mm fur Herbizid-Dise und rechts fir Segment-

13 | 100861 Sterngriffschraube M |19 100730 Glas-Sicherung 5X20 T
6 x 10 mm fur 3.15A fur MANKAR /

5 | 100996 Linsenkopf-Kreuzschlitz- 12| 100481 Breitenverstellung, links

Schraube M 4 x 12 mm fur Segment-Dise

14 | 100667 Spannungswandler
12-6 Volt fur

6 | 100345 Motor fur Herbizid-Dise |13 100490 Riickgehause fir Duse

mit Kupplung und Herbizidgerate

15 | 100069 Stecker, Kabel-
Stecker (KFZ), 2-pol.,

Teil Art.Nr. Bezeichnung

100522 Dosierpumpe MANKAR-3, Kapazitat 5- 10 ml/min
fur MANKAR-110 P und VARIMANT

100528 |Gehause MS fir MANKAR Pumpe

100498 0-Ring 41 x 1,78 mm fir Pumpendeckel MAFEX/MANKAR

100138 |Rotor-3, MS fur Kolbenpumpen MAFEX / MANKAR

100529 |Feder fir MAFEX / MANKAR-Pumpen Bronze

100140 Kolben fur Pumpen, MAFEX / MANKAR

100141 |0-Ring 4,48 x 1,78 mm fur Kolben MAFEX/MANKAR Pumpe

100142 Druckstuck fur Pumpen, MAFEX-3/6 und MANKAR-3/6

100530 Kurvenplatte fir MANKAR-3/6 Pumpe

OO NOO U WN P

100531 Druckscheibe fir MANKAR-3/6 Pumpe

ey
o

100532 Kugel @ 6mm VA fir MAFEX / MANAKAR Pumpe

[y
[

100533 |Wahlscheibe fir MANKAR Kolben-Pumpe

[N
N

100499 O-Ring 7,65 x 1,78 mm fiir Wahlscheibe MAFEX/MANKARP!

=
w

100534 Deckel fir MANKAR Pumpe

N
~

100523 |Dosierknopf fir MANKAR-110 GP Pumpe

Gewahrleistungsbedingungen

Mantis gewéhrleistet eine dem jeweiligen Stand der Technik entsprechende Fehlerfreiheit des
Kaufgegenstandes in Werkstoff und Werkarbeit fiir alle Gerate wahrend der Dauer von 24
Monaten. Die Garantiezeit beginnt mit dem Tage der Auslieferung des Kaufgegenstandes an
den Besteller.

Die Gewahrleistung besteht nach Wahl des Lieferers entweder in der Reparatur des
Kaufgegenstandes oder dem Ersatz der beanstandeten Teile durch Lieferung von Neu- und
Austauschteilen bzw. der Erteilung einer entsprechenden Gutschrift.

Ersetzt werden nur die fehlerhaften Teile oder die durch die Fehlerhaftigkeit zwangslaufig
beschadigten Teile. Verlangt der Lieferer Einsendung der beanstandeten Teile, so geht der
Versand zu seinen Lasten. Ersatzsendungen des Lieferers erfolgen unfrei. Ersetzte Teile gehen
in das Eigentum des Lieferers Uber. Etwaige Beanstandungen berechtigen nicht zur
Zurlckhaltung irgendwelcher Zahlungen oder zur Aufrechnung mit nicht anerkannten
Gegenanspriichen. Firr die nicht selbst erzeugten Teile des Kaufgegenstandes beschrénkt sich
die Gewahrleistung des Lieferers auf die Abtretung der Anspriiche, die ihm gegen den
jeweiligen Lieferer der Fremderzeugnisse zustehen. Gewahrleistungsanspriiche des Bestellers
miussen spatestens innerhalb von 4 Wochen nach Schadenfeststellung schriftlich beim Lieferer
erhoben werden.

Instandsetzungsarbeiten sind an einem vom Lieferer zu bestimmenden Ort unter

Verwendung von MANTIS-Original-Ersatzteilen durchzufihren. Die Anerkennung von
Gewahrleistungsanspriichen ist fur den Lieferer nur bindend, wenn sie schriftlich erfolgt. Ein
Anspruch auf Wandlung oder Minderung besteht nicht, es sei denn, daB der Lieferer nicht in der
Lage ist, den Mangel zu beheben.

Ersatz eines unmittelbaren oder mittelbaren Schadens wird nicht gewahrt.

Die Gewahrleistung erlischt, wenn der Kaufgegenstand von fremder Seite oder durch den Einbau
von Teilen fremder Herkunft verandert worden ist und der festgestellte Mangel in ursachlichem
Zusammenhang damit steht. Die Gewahrleistung erlischt ferner, wenn der Besteller die
Vorschriften des Lieferers tiber die Behandlung des Kaufgegenstandes (Betriebsanleitung) nicht
befolgt hat. Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind naturlicher Verschlei3, Lagerungs- und
Korrosionsschaden sowie Beschadigungen, die auf fahrlassige oder unsachgeméRe Behandlung
zuriickzuftihren sind.

Fir gebrauchte Maschinen und Gerate wird keine Gewahr geleistet.
Da sich der Aufbau und die Anwendung der von MANTIS hergestellten Gerate dem Einfluss

der MANTIS GMBH entziehen, wird weder bei mangelndem Erfolg noch fir etwaige durch das
Gerét oder die Applikation hervorgerufene Schaden gehaftet.
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Dosierpumpe MANKAR Dosierpumpe MAFEX 95 MS
Metering pump MANKAR Metering pump MAFEX 95 MS
Pompe doseuse MANKAR Pompe doseuse MAFEX 95 MS

Druckseite / Pressure sleeve / Pression

Druckseite Saugseite
Pressure sleeve \\ // Sucking sleeve
Pression Aspiration

DOSIERKNOPF

METERING
ADJUSTMENT KNOB

REGLAGE DE DEBIT

& SN

Druckseite "
Saugseite Pressure sleeve
Sucking sleeve Pression
Aspiration DOSIERKNOPF Saugseite
Metering adjustment knob Sucking sleeve
Réglage de débit Aspiration

Dosierpumpe saugt nicht
Metering pump doesn’t suck
La pompe doseuse n'aspire pas

Pumpeneinheit Mankar/Flexomant
Pump subassembly Mankar/Flexomant
Pompe sur roue Mankar/Flexomant

1

«——— Pumpentréger / Pump support with axle / Support de la pompe

P o

E[—' Dosierpumpe saugt nicht
1. Arretierungsschraube I6sen
I 2. Dosierpumpe 1-2 mm rausziehen

3. Arretierungsschraube anziehen

Dosierpumpe

Metering pump Pump doesn’t suck

Pompe doseuse 1. Slacken fixing screw
2. Pull pump 1-2 mm

Arretierungsschraube Klemmbuchse / Fixing screw / Fixation avec vis 3. Tighten fixing screw

La pompe doseuse n'aspire pas

1. desserrer la vis de fixation

2. tirer la pompe 1 a 2 mm (libre jeu du cardan)
3. serrer la vis de fixation

28.02.2006



	Dt 1 - TRAMUS 04 Seite 1.pdf
	Dt 2 - TRAMUS 04 Seite 2.pdf
	Dt 3 - TRAMA 2004 Montage und Einstellung.pdf
	Dt 4 - TRAMUS 04.pdf
	Dt 5 - TRAMUS 04.pdf
	Pumpenantrieb TRAMUS

	Dt 6 - TRAMUS 04 Teile + Garantie  neu.pdf
	Binder Dosierpumpe MANKAR Saug-Druckseite dt.+engl.+fr. + Pumpenantrieb- Mankar-Flexomant dt.+engl.+fr..pdf
	Tabelle1




